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VOORONTWERP VAN DECREET TOT INSTEMMING MET HET
SAMENWERKINGSAKKOORD TUSSEN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP EN DE
DUITSTALIGE GEMEENSCHAP OVER DE INSCHRIJVING VAN EEN
CONTINGENT STUDENTEN IN EEN BACHELOROPLEIDING IN DE
STUDIEGEBIEDEN GENEESKUNDE EN TANDHEELKUNDE IN DE VLAAMSE
GEMEENSCHAP

Naar aanleiding van de vraag van de Duitstalige Gemeenschap om samen te
werken zodat Duitstalige studenten in hun moedertaal het toelatingsexamen
voor artsen en tandartsen kunnen afleggen werd een samenwerkingsakkoord
tussen de Vlaamse Gemeenschap en de Duitstalige Gemeenschap ondertekend.

Dit akkoord voorziet in de organisatie van een toelatingsexamen arts en een
toelatingsexamen tandarts door de Duitstalige Gemeenschap gebaseerd op de
toelatingsexamens georganiseerd door de Vlaamse Gemeenschap. De gunstig
gerangschikte kandidaat-studenten, kunnen zich inschrijven in een
bacheloropleiding in het studiegebied Geneeskunde of in een bacheloropleiding
in het studiegebied Tandheelkunde aan een universiteit van de Vlaamse
Gemeenschap zonder dat zij voldoen aan de voorwaarde om geslaagd en
gunstig gerangschikt te zijn voor de toelatingsexamens georganiseerd door de
VIaamse Gemeenschap

MEMORIE VAN TOELICHTING

I. ALGEMENE TOELICHTING

A. Situering

De minister-president van de Duitstalige Gemeenschap, Dhr. Paasch, richtte een
vraag aan de Vlaamse Gemeenschap om samen te kunnen werken zodat
Duitstalige Belgische studenten in hun moedertaal het toelatingsexamen voor
artsen en tandartsen kunnen afleggen, waarna deze studenten zich kunnen
inschrijven voor een opleiding arts of tandarts aan een universiteit van de
Vlaamse Gemeenschap.

De Duitstalige Gemeenschap richt geen opleidingen in voor arts of tandarts.
Studenten dienen daarom de opleiding te volgen in de Franse of Vlaamse
Gemeenschap. Zowel in de Franse als in de Vlaamse Gemeenschap wordt er een
toelatingsexamen georganiseerd, en is er een numerus fixus. Dit bemoeilijkt de
toegang voor Duitstalige studenten, aangezien ze het examen in een andere taal
moeten afleggen dan hun moedertaal.

Hierdoor ontstaat de vrees dat er niet genoeg artsen en tandartsen zullen
afstuderen en zich zullen vestigen in de gemeenten van de Duitstalige
Gemeenschap.

Om hieraan tegemoet te komen wil de regering van de Duitstalige Gemeenschap
vanaf 2025 een Duitstalig toelatingsexamen arts en een Duitstalig
toelatingsexamen tandarts organiseren. Deze toelatingsexamens zijn gebaseerd
op de Vlaamse toelatingsexamens.

Op basis van de resultaten op de toelatingsexamens zal een lijst worden gemaakt
van de best gerangschikte studenten. Deze studenten kunnen starten aan een
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bacheloropleiding in het studiegebied Geneeskunde of een bacheloropleiding in het
studiegebied Tandheelkunde in de Vlaamse Gemeenschap.

Deze studenten moeten dus niet deelnemen aan de toelatingsexamens
georganiseerd door de Vlaamse Gemeenschap. Aangezien voor de inschrijving in
een bacheloropleiding in het studiegebied Geneeskunde of in een
bacheloropleiding in het studiegebied Tandheelkunde het gunstig gerangschikt
zijn op basis van een toelatingsexamen een verplichting is die is opgenomen in
artikel 11.187 van de Codex Hoger Onderwijs, zal in dit artikel een uitzondering
moeten worden voorzien voor de studenten die aan een Duitstalig
toelatingsexamen deelnamen en werden voorgedragen door de Duitstalige
Gemeenschap.

De Vlaamse startquota voor de gunstig gerangschikte kandidaten voor de
opleiding tot arts en de opleiding tot tandarts zullen worden verhoogd met het
contingent. Op deze wijze leggen de Duitstalige studenten geen beslag op het
aantal plaatsen dat wordt voorzien voor de gunstig gerangschikten van de
Vlaamse toelatingsexamens. Tevens zal de Vlaamse Regering jaarlijks deze extra
startquota mee in rekening brengen bij het bepalen van de quota die worden
doorgegeven aan de federale minister van volksgezondheid met de vraag om
deze in een K.B. vast te leggen.

De Duitstalige Gemeenschap zal de Vlaamse Gemeenschap vergoeden voor de
kosten die door de Vlaamse Gemeenschap worden gemaakt voor de uitvoering van
dit samenwerkingsakkoord en zal dus instaan voor de financiering van deze
studenten.

B. Inhoud
Probleemstelling en omgevingsanalyse

De Duitstalige Gemeenschap richt geen opleidingen in voor arts of tandarts.
Studenten dienen daarom de opleiding te volgen in de Franse of Vlaamse
Gemeenschap.

Zowel in de Franse als in de Vlaamse Gemeenschap wordt er een
toelatingsexamen georganiseerd voor deze opleidingen, en geldt er dus een
numerus fixus. Dit bemoeilijkt de toegang voor Duitstalige studenten, aangezien
ze het examen in een andere taal moeten afleggen dan hun moedertaal en er dus
binnen Belgié een taalgroep minder goed wordt behandeld.

Het is de precaire huisartsensituatie in de Duitstalige Gemeenschap die ertoe
geleid heeft dat de Regering van de Duitstalige Gemeenschap contact heeft
opgenomen met de Vlaamse Regering. Er heerst in de Duitstalige Gemeenschap
ontegensprekelijk een tekort aan huisartsen, dat in sommige gemeenten zelfs
ernstig te noemen is. Daarenboven is te voorzien, dat dit tekort de komende
jaren enkel nog zal groeien.

De Regering van de Duitstalige Gemeenschap wil met haar initiatief helpen bij
het oplossen van 2 problemen: enerzijds kunnen Duitstalige kandidaten in Belgié
geen toelatingsexamen in de eigen taal afleggen, anderzijds bestaat, gezien in de
Duitstalige Gemeenschap geen opleiding tot arts of tandarts aangeboden wordt,
geen afzonderlijk federaal quotum voor de Duitstalige Gemeenschap.
Gelijkaardige initiatieven sinds 2014 naar de Franse Gemeenschap toe, om
Duitstalige kandidaten gelijke kansen bij haar toelatingsexamen te bieden, bleven
zonder concreet gevolg. Ook vragen met betrekking tot een eigen contingent, die
reeds in 2014 gericht werden aan de federale overheid, bleven tot op heden
zonder concreet gevolg.
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Uiteraard kan de Duitstalige Gemeenschap niet voorspellen welke kandidaten
succesvol hun master behalen en of zij al dan niet beslissen zich in de
huisartsgeneeskunde te specialiseren. Echter, om huisartsen aan te trekken,
moeten er eerst voldoende Duitstalige studenten de basisopleiding met een
master afsluiten, om zich daarna in de algemene geneeskunde te kunnen
specialiseren. Deze overeenkomst is daartoe een belangrijke stap.

Data huisartsentekort in de Duitstalige Gemeenschap

Om te bepalen of er sprake is van een tekort dan wel een ernstig tekort aan
huisartsen, gebruikt de Duitstalige Gemeenschap net als het “"Agence wallonne
pour une vie de Qualité" (AVIQ) de criteria die vastgelegd werden in artikel 4 van
het Koninklijk Besluit van 23 maart 2012 tot oprichting van een Impulsfonds voor
de huisartsengeneeskunde en tot vaststelling van de werkingsregels ervan
(Impulseo I).

Er is sprake van een tekort, als er:
- minder dan 90 huisartsen per 100.000 inwoners zijn
- bij minder dan 125 inwoners per km2 minder dan 120 huisartsen per
100.000 inwoners zijn
- bij minder dan 75 inwoners per km2 minder dan 180 huisartsen per
100.000 inwoners zijn

Er is sprake van een ernstig tekort, als er:
- minder dan 50 huisartsen per 100.000 inwoners zijn
- bij minder dan 125 inwoners per km2 minder dan 90 huisartsen per
100.000 inwoners zijn
- bij minder dan 75 inwoners per km2 minder dan 120 huisartsen voor
100.000 inwoners zijn

Op 1 januari 2022 woonden in de Duitstalige Gemeenschap 78.604 mensen en
waren er 70 huisartsen actief. Aangezien in de Duitstalige Gemeenschap de
bevolkingsdichtheid minder dan 125 inwoners per km2 bedraagt, zouden volgens
de hierboven beschreven criteria, 94 huisartsen in de Duitstalige Gemeenschap
actief moeten zijn.

Onderstaande tabel schetst de situatie per gemeente:

Gemeente Aantal | Inwoner | Inwoners | Norm tekort
artsen | s per
2022 km?2

Eupen 19 207,0 19.874 Minder dan 18 /
artsen

Raeren 10 151 10.997 Minder dan 10 /
artsen

Kelmis 6 622,5 11.229 Minder dan 10 Minder dan 6 artsen
artsen

Lontzen - 207,2 5.947 Minder dan 5 artsen | Minder dan 3 artsen

Bltgenbach 8 57,8 5.607 Minder dan 10 Minder dan 7 artsen
artsen

Billingen 8 36,3 5.475 Minder dan 10 Minder dan 7 artsen
artsen

Amel - 44,2 5.569 Minder dan 10 Minder dan 7 artsen
artsen

St. Vith 12 67,7 9.966 Minder dan 18 Minder dan 12
artsen artsen

Burg- 35,9 3.940 Minder dan 7 artsen | Minder dan 5 artsen

Reuland

Noord 35 222,9 48.047 Minder dan 43 Minder dan 24
artsen artsen
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Zuid 48,5 30.557 Minder dan 55 Minder dan 37
artsen artsen

Total 70 92,9 78.604 Minder dan 94 Minder dan 70
artsen artsen

Bron: Departement Gezondheid - Ministerie Duitstalige Gemeenschap

Uit deze cijfers blijkt dat enkel in de gemeenten Eupen en Raeren geen tekort
heerst, in de andere gemeenten is er een tekort of een ernstig tekort.

De totale cijfers geven aan dat er in het algemeen een tekort aan huisartsen is in
de hele Duitstalige Gemeenschap, en zelfs een ernstig tekort in het zuidelijk deel.
De ernst van de situatie wordt nog duidelijker wanneer wordt gekeken naar de
ouderdom van de actieve huisartsen:

Ouderdom aantal actieve huisartsen in de Duitstalige Gemeenschap
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Bron: Departement Gezondheid - Ministerie Duitstalige Gemeenschap

Deze cijfers geven aan dat 15% van de actieve huisartsen 66 jaar en ouder is.
43% van de actieve huisartsen is ouder dan 50 jaar.

Andere specialisaties

Voor de andere specialisaties worden in de Duitstalige Gemeenschap geen criteria
gebruikt om te bepalen of er sprake is van een tekort.

Voor de tandartsen kan volgende vergelijking met de huisartsen worden
gemaakt (cijfers van 1 januari2022):

Tandartsen | Huisartsen
Eupen 20 19
Raeren 2 10
Lontzen 3 0
Kelmis 5 6
Bltgenbach 5 8
Bullingen 1 8
Amel 0 5
St. Vith 9 12
Burg-Reuland 0 2
Total 45 70
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Bron: Departement Gezondheid — Ministerie Duitstalige Gemeenschap
In de gemeenten Amel en Burg-Reuland is geen enkele tandarts actief.

Wat de andere specialisaties betreft, beschikt de Duitstalige Gemeenschap
momenteel niet over zinvolle statistieken. Daarom kan enkel worden gekeken
naar vacatures die moeilijk of moeilijker ingevuld raken. Op basis daarvan wordt
een behoefte gedetecteerd van, naast de specialisatie algemene geneeskunde, in
de specialisaties psychiatrie, kinder- en jeugdpsychiatrie, gynaecologie,
nefrologie, dermatologie, inwendige geneeskunde, cardiologie,
urgentiegeneeskunde, pediatrie, en fysische geneeskunde en revalidatie.

Beleidsmaatregelen en doelstelling

Om voldoende Duitstalige studenten te stimuleren om te starten met een
opleiding arts of tandarts, wordt de drempel om een toelatingsexamen af te
moeten leggen in een vreemde taal weggewerkt. Via voorliggend
samenwerkingsakkoord worden een Duitstalig toelatingsexamen arts en een
Duitstalig toelatingsexamen tandarts ingevoerd dat gebaseerd is op de Vlaamse
toelatingsexamens. De vragen van de Vlaamse toelatingsexamens worden naar
het Duits vertaald en de toelatingsexamens worden georganiseerd door de
Duitstalige Gemeenschap. Maximum 10 studenten kunnen zich dan inschrijven
aan een Vlaamse universiteit in een bacheloropleiding in het studiegebied
Geneeskunde of een bacheloropleiding in het studiegebied Tandheelkunde zonder
dat ze gunstig moeten zijn gerangschikt na deelname aan de Vlaamse
toelatingsexamens. Ze moeten wel blijven voldoen aan de andere
toelatingsvoorwaarden van de betrokken bacheloropleidingen.

Als uitvoering van het samenwerkingsakkoord zal de Duitstalige Gemeenschap
haar wetgeving waar nodig aanpassen om deze toelatingsexamens te kunnen
organiseren.

De Vlaamse Gemeenschap zal de nodige decretale aanpassingen doorvoeren aan
artikel I1.187, §11, van de Codex Hoger Onderwijs, door een vierde categorie te
voorzien van studenten die worden vrijgesteld van het toelatingsexamen,
namelijk de studenten die werden geselecteerd door de Duitstalige Gemeenschap
na deelname aan een Duitstalig toelatingsexamen.

In tegenstelling tot Franstalige en Nederlandstalige studenten hebben Duitstalige
studenten in Belgié niet de mogelijkheid om een toelatingsexamen voor een
opleiding genees- of tandheelkunde in de eigen moedertaal af te leggen. Dit zou
als een ongelijke behandeling kunnen worden aanzien (in de zin van art 10 en 11
en 24 §4 van de Grondwet). De maatregel, een examen aanbieden in het Duits,
streeft in dit geval op pertinente wijze een legitiem doel na, namelijk het
wegnemen van die mogelijke ongelijkheid en zo ook het nadeel dat de Duitstalige
studenten ondervinden door een mindere beheersing van het Frans of het
Nederlands.

Het feit dat deze mogelijkheid niet bestaat voor andere talen, kan
gerechtvaardigd worden door het speciale statuut dat de Duitse taal in ons land
heeft, als officiéle taal van één van de Gemeenschappen in Belgié, en bovendien
verankerd in artikel 4 van de Grondwet.

De toelatingsexamens van de Vlaamse Gemeenschap bestaan reeds meerdere
jaren, en hebben hun kwaliteit al ruimschoots bewezen. Om efficiéntiewinsten te
boeken en gezien de beperkte draagkracht van de Duitstalige Gemeenschap,
worden de Vlaamse toelatingsexamens vertaald naar het Duits. De Vlaamse
Gemeenschap zal hiervoor de vragenset aanleveren aan de Duitstalige
Gemeenschap. Dit zal jaarlijks gebeuren nadat de Vlaamse examencommissie
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van de toelatingsexamens arts, tandarts en dierenarts de vragen heeft
goedgekeurd. De vragenset zal op een beveiligde drager worden bezorgd. Hierbij
zal ze de vertrouwelijkheid van de vragen garanderen. Juridisch gezien staan
beide toelatingsexamens los van elkaar.

De Duitstalige Gemeenschap zal op basis van de resultaten op de door haar
georganiseerde toelatingsexamens studenten selecteren. Deze studenten kunnen
zich inschrijven aan een Vlaamse universiteit in een bacheloropleiding in het
studiegebied Geneeskunde of in een bacheloropleiding in het studiegebied
Tandheelkunde zonder dat ze gunstig gerangschikt moeten zijn voor de Vlaamse
toelatingsexamens.

Voor het eerste academiejaar waarop deze samenwerking betrekking heeft,
2025-2026, wordt het contingent vastgelegd op 10 studenten, welke als volgt
worden verdeeld: maximum 8 voor een inschrijving in een bacheloropleiding in
het studiegebied Geneeskunde en maximum 2 voor een inschrijving in een
bacheloropleiding in het studiegebied Tandheelkunde. Jaarlijks kan de Regering
van de Duitstalige Gemeenschap voorstellen om het aantal en de verdeling te
wijzigen, waarna de Vlaamse Regering hier al dan niet mee kan instemmen.

De Vlaamse startquota voor de gunstig gerangschikte kandidaten voor de
opleiding tot arts en de opleiding tot tandarts zullen worden verhoogd met het
contingent - dat in het begin 10 bedraagt. Op deze wijze leggen de Duitstalige
studenten geen beslag op het aantal plaatsen dat wordt voorzien voor de gunstig
gerangschikte studenten die kunnen starten na deelname aan de Vlaamse
toelatingsexamens.

Dit contingent wordt tevens toegevoegd aan de quota artsen en tandartsen die
aan de federale overheid worden voorgesteld.

De Duitstalige toelatingsexamens zullen worden georganiseerd door de
Duitstalige Gemeenschap. Zij staat onder andere in voor de praktische
organisatie, de communicatie naar en met de kandidaten, de beraadslaging en
selectie van de studenten,... Ze bepaalt tevens de scores en de cesuur voor elk
van haar toelatingsexamens en ze voorziet voldoende medewerkers voor het
toezicht en de organisatie op de examendagen. De Vlaamse Gemeenschap zal
waar nodig haar expertise ter beschikking stellen.

De Duitstalige Gemeenschap zal een procedure voorzien om de lijst van
studenten te beperken tot het afgesproken contingent indien meerdere studenten
eenzelfde score behaalden en hierdoor er meer studenten in aanmerking zouden
komen om gunstig gerangschikt te worden.

Ook een beroeps- en inzageprocedure voor de deelnemers zal door de Duitstalige
Gemeenschap worden uitgewerkt.

Impactanalyse

Het samenwerkingsakkoord beoogt een impact te hebben op de kansen van de
kandidaat-studenten uit het Duitstalige taalgebied om te slagen voor de
toelatingsexamens arts en tandarts. Deelnemen aan examens die zijn opgesteld
in hun moedertaal betekent dat de slaagkansen groter zijn voor de betrokken
studenten dan wanneer ze de examens moeten afleggen in een vreemde taal.
Een groter aantal startende studenten betekent mogelijkerwijs een hoger aantal
afgestudeerde artsen en tandartsen die zich vestigen in het Duitstalige
taalgebied.

Daarnaast neemt de Duitstalige Gemeenschap ook maatregelen om de

geselecteerde studenten na hun afstuderen daadwerkelijk in de Duitstalige
Gemeenschap te laten vestigen om hun beroep uit te oefenen.
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Er zal bekeken worden welke rol de Duitstalige Gemeenschap kan spelen om
meer en aantrekkelijke stageplaatsen aan te bieden voor de specialisatievorming
na het behalen van een master Geneeskunde. In de Duitstalige Gemeenschap
bevinden zich 2 ziekenhuizen (Sankt Vith en Eupen) met 2 Vlaamse
hoofdgeneesheren en zijn er momenteel 6 erkende stagemeesters
Tandheelkunde en 16 erkende stagemeesters Geneeskunde actief.
Op politiek niveau zal bekeken worden welke initiatieven genomen kunnen
worden. In een eerste stap zullen voornoemde hoofdgeneesheren aangeschreven
worden, om de bestaande behoeften zo goed mogelijk in kaart te brengen.
Een zeer belangrijke maatregel in het aantrekken van artsen en tandartsen, is de
recent in werking getreden DuO-opleidingsondersteuning. Sinds het begin van
het schooljaar 2023-2024 kunnen onder andere studenten geneeskunde en
tandheelkunde financiéle ondersteuning bekomen in de vorm van een renteloze
lening. Deze renteloze lening moet jaarlijks aangevraagd worden en bedraagt
350 EUR per maand, maximaal voor de duur van de basisopleiding. Daarvoor
moeten zij:
— op het moment van de aanvraag minstens 6 maanden in het Duitse taalgebied
wonen, en
— ingeschreven zijn voor een basisopleiding geneeskunde of tandheelkunde in de
zin van artikel 24 of artikel 34 van EU-richtlijn 2005/36/EG, aan een door de
overheid erkende universiteit, en binnen de Europese Unie

Deze renteloze lening moet niet terugbetaald worden, indien zij:

— hun masterdiploma behalen, en

— binnen 10 jaar na het behalen van de gekozen specialisatie, minstens 5 jaar in
de Duitstalige Gemeenschap werken.

Bij de eerste aanvraagperiode hebben 21 studenten geneeskunde en 5 studenten
tandheelkunde de ondersteuning aangevraagd en ook bekomen.

Studenten die slagen voor het Duitstalige toelatingsexamen, kunnen mee
profiteren van deze financiéle ondersteuning. Deze maatregel kan dus een
krachtig incentive zijn, om de geslaagde deelnemers aan het Duitstalig examen
minstens voor een periode van 5 jaar in de Duitstalige Gemeenschap actief te
laten worden.

Implementatie

Dit samenwerkingsakkoord is voor onbepaalde duur geldig en treedt in werking
op 31 augustus 2024.

Beide gemeenschappen dienen ter uitvoering van de
samenwerkingsovereenkomst de nodige decretale en reglementaire aanpassingen
te doen. Voor de Vlaamse Gemeenschap betekent dit dat artikel I1.187, §11, van
de Codex Hoger Onderwijs zal worden aangepast en er een vierde categorie zal
worden voorzien van studenten die vrijstelling genieten van deelname aan de
Vlaamse toelatingsexamens.

Elke contracterende partij kan het samenwerkingsakkoord jaarlijks voor 1
november opzeggen. De opzegging leidt ertoe dat er geen nieuwe studenten
meer toegelaten worden tot de bacheloropleidingen op basis van dit akkoord.
Voor de reeds toegelaten studenten blijft het samenwerkingsakkoord in dat geval
gelden tot deze studenten hun masterdiploma hebben behaald.

De Duitstalige Gemeenschap wenst de toelatingsexamens een eerste maal te
organiseren in juli 2025, voor de inschrijving van maximaal 8 studenten in de
bacheloropleiding geneeskunde en maximaal 2 studenten in de bacheloropleiding
tandheelkunde in de Vlaamse Gemeenschap in het academiejaar 2025-2026.
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De Vlaamse Gemeenschap — meer bepaald AHOVOKS - zal haar expertise ter
beschikking stellen en zorgen voor de nodige contacten tussen de Vlaamse
Examencommissie van de toelatingsexamens arts, tandarts en dierenarts en de
verantwoordelijken die zullen worden aangesteld in de Duitstalige Gemeenschap.

Ook de jaarlijkse uitwisseling van de vragensets zal via deze weg gebeuren.

De kosten die worden gemaakt voor de uitvoering van dit samenwerkingsakkoord
(bijvoorbeeld voor software licenties) zullen gedragen worden door de Duitstalige
Gemeenschap. Daarnaast wordt een bedrag van 640Keuro, zoals bepaald in het
samenwerkingsakkoord, vastgelegd dat evolueert volgens de gezondheidsindex
zoals die wordt toegepast volgens artikel II1.589 van de Codex Hoger Onderwijs.
Dit wordt geacht de opleidingskost te dekken voor het gehele contingent van
studenten tijdens hun bachelor- en initi€le masteropleiding. De werkelijke kost
kan verschillen, aangezien er misschien bv. maar 8 studenten starten of dat er
studenten in een bepaald jaar niet zullen slagen en dus langer dan de
vooropgestelde tijd zullen studeren. Globaal kan worden gesteld dat het
afgesproken bedrag kostendekkend is.

Er wordt dus geen budgettaire impact voor de Vlaamse overheid verwacht.

De vergoeding van de Duitstalige Gemeenschap wordt ontvangen op het fonds
Hoger Onderwijs (begrotingsartikel FDO-1FED4EA-IS van AHOVOKS). Om de
ontvangsten en aanwending van dit fonds te verruimen in het kader van deze
overeenkomst met de Duitstalige Gemeenschap zal artikel II1.36 van de Codex
Hoger Onderwijs worden aangepast.

Het ontvangen bedrag wordt toegevoegd aan het variabel deel van de 10 miljoen
euro die recurrent werd toegekend aan de universiteiten naar aanleiding van de
verhoging van de quota en verdeeld over de universiteiten overeenkomstig
artikel I11.25/2 §2 van de Codex Hoger Onderwijs.

C. Totstandkomingsprocedure

Het ontwerp van samenwerkingsakkoord werd goedgekeurd door de Vlaamse
Regering op 8 maart 2024 en werd ondertekend op 27 maart 2024.

Met het ontwerp van decreet wordt instemmming verleend aan het
samenwerkingsakkoord van 27 maart 2024 tussen de Vlaamse Gemeenschap en
de Duitstalige Gemeenschap over de inschrijving van een contingent studenten in
een bacheloropleiding in de studiegebieden Geneeskunde en Tandheelkunde in de
Vlaamse Gemeenschap.

De SERV verleende op 25 maart 2024 een positief advies.

De VLOR besliste op 26 maart 2024 om geen advies uit te brengen.

I1. Toelichting bij de artikelen

Artikel 1

Dit artikel behoeft geen verdere toelichting.

Artikel 2

Dit artikel behoeft geen verdere toelichting.
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I1. Toelichting bij de artikelen van het samenwerkingsakkoord

Artikel 1

Dit artikel definieert de Vlaamse toelatingsexamens.

Artikel 2

Dit artikel beschrijft de doelstelling van het samenwerkingsakkoord en geeft aan
dat de Duitstalige Regering jaarlijks kan voorstellen om het aantal studenten en
de verdeling tussen studenten geneeskunde en studenten tandheelkunde aan te
passen. De Vlaamse Regering kan hier al dan niet mee instemmen.

Artikel 3

Dit artikel omschrijft de Duitstalige toelatingsexamens die zullen worden
georganiseerd onder de verantwoordelijkheid van de Duitstalige Gemeenschap.
Deze toelatingsexamens worden op dezelfde dag georganiseerd als de Vlaamse
toelatingsexamens, en de Vlaamse Gemeenschap bepaalt de data ervan.

Artikel 4

Dit artikel bepaalt wat de Duitstalige Gemeenschap minimaal moet voorzien om
deze toelatingsexamens te kunnen organiseren.

Artikel 5

Dit artikel bepaalt de inhoud van de toelatingsexamens. Nadat de Vlaamse
examencommissie van de toelatingsexamens arts, tandarts en dierenarts de
vragen heeft goedgekeurd zal de vragenset op een beveiligde drager worden
bezorgd. De Duitstalige Gemeenschap zal de vertrouwelijkheid van de vragen
garanderen.

Artikel 6

Dit artikel bepaalt dat de Duitstalige Gemeenschap de examenresultaten, de
cesuren en de scores van haar toelatingsexamens vastlegt.

Artikel 7

Dit artikel bepaalt hoe de studenten zullen worden geselecteerd: de behaalde
numerieke score bepaalt de rangschikking van de geslaagde studenten.

Artikel 8
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Uiterlijk op 31 augustus van elk jaar zal de Duitstalige Gemeenschap een lijst met
gunstig gerangschikte studenten overhandigen aan de Vlaamse Gemeenschap -
meer bepaald aan AHOVOKS. De namen van deze studenten zullen worden
doorgegeven aan de universiteiten van de Vlaamse Gemeenschap, zodat deze
studenten zich kunnen inschrijven in een bacheloropleiding in het studiegebied
Geneeskunde of in een bacheloropleiding in het studiegebied Tandheelkunde.

De Duitstalige Gemeenschap engageert zich ook om een procedure uit te werken
voor de gevallen waarbij studenten een gelijke score behalen en er hierdoor meer
studenten gunstig zouden worden gerangschikt. Deze procedure moet er toe leiden
dat er maximaal het afgesproken contingent studenten worden geselecteerd.

Artikel 9

Deelnemers aan de Duitstalige toelatingsexamens moeten het recht krijgen op een
beroeps- en inzageprocedure. De Duitstalige Gemeenschap verbindt er zich toe om
deze uit te werken.

Artikels 10 - 14

Deze artikelen leggen volgende engagementen van de Vlaamse Gemeenschap
vast:

- Jaarlijks kan een afgesproken contingent studenten zich inschrijven voor een
bacheloropleiding in het studiegebied Geneeskunde of in een bacheloropleiding
in het studiegebied Tandheelkunde van een universiteit van de Vlaamse
Gemeenschap. Deze studenten worden vrijgesteld van deelname aan de
Vlaamse toelatingsexamens, maar worden geselecteerd door de Duitstalige
Gemeenschap na deelname aan een Duitstalig toelatingsexamen;

- De Vlaamse Gemeenschap zal hiervoor de nodige decretale en reglementaire
aanpassingen doorvoeren;

- De Vlaamse Gemeenschap stelt haar expertise met betrekking tot de
organisatie van de toelatingsexamens ter beschikking van de Duitstalige
Gemeenschap;

- De Vlaamse Gemeenschap bezorgt jaarlijks de vragen, na goedkeuring ervan
door de examencommissie, van het toelatingsexamen arts en het
toelatingsexamen tandarts van de Vlaamse Gemeenschap op een beveiligde
drager aan de Duitstalige Gemeenschap;

- De kosten die worden gemaakt voor de |uitvoering van dit
samenwerkingsakkoord (bijvoorbeeld voor software licenties) zullen gedragen
worden door de Duitstalige gemeenschap. Daarnaast wordt een bedrag van
640Keuro, zoals bepaald in het samenwerkingsakkoord, vastgelegd dat
evolueert volgens de gezondheidsindex zoals die wordt toegepast volgens
artikel III.589 van de Codex Hoger Onderwijs. Dit wordt geacht de
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opleidingskost te dekken voor het gehele contingent van studenten tijdens hun
bachelor- en initiéle masteropleiding. De vergoeding van de Duitstalige
Gemeenschap wordt ontvangen op het fonds Hoger Onderwijs
(begrotingsartikel FDO-1FED4EA-IS van AHOVOKS). Het ontvangen bedrag
wordt toegevoegd aan het variabel deel van de 10 miljoen euro die recurrent
werd toegekend aan de universiteiten naar aanleiding van de verhoging van de
quota en verdeeld over de universiteiten overeenkomstig artikel II1.25/2 §2

van de Codex Hoger Onderwijs.

Artikel 15

De Duitstalige Gemeenschap engageert zich om de nodige decretale en
reglementaire aanpassingen door te voeren om de uitvoering van dit

samenwerkingsakkoord mogelijk te maken. Ze brengt de Vlaamse Gemeenschap
hiervan op de hoogte.

Artikel 16

De ondersteuning bij het opzetten van de Duitstalige toelatingsexamens door de
Vlaamse Gemeenschap en het voorzien van jaarlijks een contingent extra
studenten aan de universiteiten van de Vlaamse Gemeenschap betekent een
meerkost voor de Vlaamse Gemeenschap. Jaarlijks zal deze kost worden
berekend en overgemaakt aan de Duitstalige Gemeenschap, met het oog op
evaluatie en mogelijk bijstelling van de overeengekomen kostprijs.

Het bedrag van 640.000 euro, zoals bepaald in het samenwerkingsakkoord,
evolueert volgens de gezondheidsindex en wordt geacht de kostprijs te dekken
voor het gehele contingent van studenten tijdens hun bachelor- en initiéle
masteropleiding. De werkelijke kost kan verschillen, aangezien er misschien bv.
maar 8 studenten starten of dat er studenten in een bepaald jaar niet zullen
slagen en dus langer dan de vooropgestelde tijd zullen studeren. Globaal kan
worden gesteld dat het afgesproken bedrag kostendekkend is.
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Artikels 17-18

Het samenwerkingsakkoord

treedt in werking op 31 augustus 2024;

is voor onbepaalde duur geldig;

kan jaarlijks voor 1 november worden opgezegd. De opzegging leidt ertoe dat
er geen nieuwe studenten meer toegelaten worden tot de betrokken
bacheloropleidingen op basis van dit akkoord. Voor de reeds toegelaten
studenten blijft het samenwerkingsakkoord gelden tot deze studenten hun
masterdiploma hebben behaald.

De minister-president van de Vlaamse Regering,

Jan JAMBON

De Vlaamse minister van Onderwijs, Sport, Dierenwelzijn en Vlaamse Rand,

Ben WEYTS
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